See the notice on TED website

267720-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con el software — Rahmenvereinbarung Customizing One
Identity

OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Correo electrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rahmenvereinbarung Customizing One |dentity
Descripcion: Abschluss einer Rahmenvereinbarung fur den Abruf von
Unterstutzungsleistungen zur Anpassung von One Identity im Rahmen seiner Verwendung als
IAM-System zur Identitats- und Zugriffsverwaltung
Identificador del procedimiento: 8e9fef77-8189-49ee-b7e6-1545d1845feb
Identificador interno: SID 2026-14 KM
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72260000 Servicios relacionados con el software

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Radebeul
Caodigo postal: 01445
Subdivisién del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 700 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Eignungsleihe: Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV kann ein
Bewerber im Hinblick auf Nachweise flr die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fur die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fir die diese Kapazitaten bendétigt
werden. Wenn der Bewerber ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem ein zwingender oder fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bewerber den Eignungsverleiher ersetzen.
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung Customizing One Identity
Descripcion: Im Ergebnis der Ausschreibung soll eine EVB-IT Rahmenvereinbarung mit einem
Dienstleister zur Erbringung von Unterstutzungsleistungen zur Anpassung von Oneldentity im
Rahmen seiner Verwendung als IAM-System zur Identitats- und Zugriffsverwaltung
abgeschlossen werden. Die Unterstutzungsleistungen umfassen folgende Aufgaben:
Installation, Anbindung Quell-Zielsystem, Migration auf hdhere (aktuelle) Versionen von
OnelM (incl. WebPortal), Umsetzung des Identity Lifecycle, Umsetzung
Organisationsmanagement, Umsetzung der Projekt- und Ablagenverwaltung, IT-Shop Portal
/Password Reset Portal und Reporting. Die notwendigen Beratungs- und
Unterstutzungsleistungen werden Uber die gesamte Vertragslaufzeit (inkl.
Verlangerungsoption) nach derzeitiger Schatzung einen Umfang von etwa 300 Personentagen
haben. Eine Abnahmeverpflichtung oder eine Mindestabnahmemenge besteht nicht.
Abrufberechtigt ist ausschliel3lich der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72260000 Servicios relacionados con el software
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerung der Rahmenvereinbarung um weitere 12 Monate

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2029

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 700 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter
niedergelassen ist.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Bitte stellen Sie Ihr Unternehmen / lhre
Bewerbergemeinschaft / lhre Eignungsverleiher und das entsprechende, auftragsrelevante
Leistungsportfolio kurz dar. Gehen Sie dabei auch darauf ein, welche Leistungsinhalte des
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Ausschreibungsgegenstandes durch welches Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. ggf.
von Eignungsverleihern, die auch als spatere Unterauftragnehmer vorgesehen sind, zu
welchen Anteilen Gbernommen werden sollen. Darzustellen sind auch die
Beteiligungsverhaltnisse und Verbindungen bei Bietergemeinschaften bzw. zu
Unterauftragnehmern sowie die Leistungsinhalte der Unterauftragnehmer.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens
bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens im
Tatigkeitsbereich des Auftrags bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis einer aktuell gultigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mind. 500.000 EUR je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Im Falle der
Bildung einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis von allen beteiligte Unternehmen
einzureichen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Anzahl der durchschnittlich jahrlich beschaftigten
Mitarbeiter bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Drei Referenzprojekte Ihres Unternehmens aus den
letzten drei Geschaftsjahren (2023 bis 2025) mit vergleichbaren Leistungen. Bitte beschreiben
Sie die genannten Referenzprojekte kurz mit folgenden Inhalten: - Auftraggeber - Bezeichnung
des Auftragsgegenstandes - Kurzbeschreibung der erbrachten Leistungen - Leistungszeitraum
- Leistungsort - Auftragswert in EUR Es besteht die Forderung, dass mindestens eines der
vorgestellten Referenzprojekte fiir den Offentlichen Bereich erbracht wurde. Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft, muss ersichtlich sein, durch welches der beteiligten Unternehmen das
Referenzprojekt erbracht wurden ist.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Legen Sie mit dem Angebot anonymisierte
Mitarbeiterprofile fir insgesamt finf verschiedene Mitarbeiter vor, die gemal Kapitel 5 der
Vergabeunterlage fir die Leistungserbringung in folgenden Funktionen / Rollen vorgesehen
sind: - 1 Profil Projektleiter - 3 Profile Senior Consultant (Experte) Die Profile (maximal 3 DIN-
A4-Seiten pro Profil) sollen folgende Informationen enthalten: - Name des Mitarbeiters
(Anonymisierung der Profile zuldssig) - Vorgesehen fur welche Funktion / Rolle -
Kurzinformationen zur Person (Ausbildung; Werdegang) - Berufserfahrung der Person in der
IT in Jahren - Zusammenfassung fachlicher und methodischer Kenntnisse - Ubersicht der
personlichen Zertifizierungen - Projektleiter: Kurzibersicht der Projektmanagementtatigkeiten
der letzten 5 Jahre - Senior Consultants: Kurzibersicht der Beratungstatigkeiten der letzten 5
Jahre

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Einstufung als "Platinum Partner fir One
Identity - Identity Governance & Administration"

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Wirtschaftlichstes Angebot nach der Reinen Preiswertung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d90e56987-
338244b0834c2399

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 75 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacién complementaria: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angeboten
entscheidet der Auftraggeber nach Ausubung pflichtgemalien Ermessens entsprechend § 56
Abs. 2 VgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Beibringung vollstandig ausgefillter
Vertraulichkeitsvereinbarung unmittelbar nach Zuschlagserteilung, - Beibringung vollstandig
ausgefllter Verpflichtungserklarung zum Datenschutzrecht unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfuhrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstéandig ausgeflllter Vertraulichkeitsverpflichtung unmittelbar nach
Zuschlagserteilung fur alle zur Durchfuhrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter -
Beibringung vollstéandig ausgefillter und unterzeichneter Fernwartungsvereinbarung
unmittelbar nach Zuschlagserteilung - Nachweis der einfachen Sicherheitsiiberpriifung (SU1)
zum Zeitpunkt des Einsatzes der zur Durchfihrung der Arbeiten vorgesehenen Mitarbeiter
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb von 10 Kalendertagen gegeniber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr.
1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzuldssig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatsbetrieb Sachsische Informatik
Dienste

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero de registro: ohne
Direccion postal: Dresdner Stralde 78 A
Localidad: Radebeul
Caodigo postal: 01445
Subdivisién del pais (NUTS): MeiRen (DED2E)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Teléfono: +49 351 3264 5101
Direccion de internet: https://www.sid.sachsen.de/
Perfil de comprador: https://www.sid.sachsen.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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8.1. ORG-7002
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero de registro: keine
Direccion postal: Dresdner Stralde 78 A
Localidad: Radebeul
Cddigo postal: 01445
Subdivisién del pais (NUTS): MeiRen (DEDZ2E)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Direccion de internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7003
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numero de registro: entfallt
Direccion postal: Dresdner Stral3e 78 A
Localidad: Radebeul
Caodigo postal: 01445
Subdivisién del pais (NUTS): MeiRen (DED2E)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@sid.sachsen.de
Direccion de internet: https://www.evergabe.sachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: nicht
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisidn del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: frei
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
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8.1.

Pais: Alemania

Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de

Teléfono: +49 341977-3800

Fax: +49 341977-1049

Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363

Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

267720-2026

Identificador/version del anuncio: fd703766-0bcb-414f-aeba-b264db15809a - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/04/2026 15:07:02 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 267720-2026

Numero de la edicion del DO S: 76/2026

Fecha de publicacion: 20/04/2026
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